
Глава 657: Столкновение Герцогов

 

С появлением Быка Бяобяо Юань Цин и остальные почувствовали, как ужасающее давление на
их телах растворилось в воздухе. Удивление и радость затопили их, когда они смотрели на
силуэт, излучающий дьявольскую ауру, эмоции всколыхнулись в их отчаявшихся сердцах.

Когда появился Герцог противника, к ним пришел свой, подняв их из глубин отчаяния.

«Лорды оставили после себя помощника», - эмоционально сказал Юань Цин. Хотя он уже
догадался, что это правда, ощущение от того, что он увидел это в реальности, полностью
отличалось от домыслов.

В небе Дома Лолань летающий Чжу Цинхо первым делом устремился к Быку Бяобяо.
Выражение его лица стало мрачным, когда он почувствовал зловещую ауру, исходящую от
другого Герцога. Это была не какая-то иллюзорная техника, а та, что была выкована в
результате подъема по бесчисленным горам плоти и крови. Таким образом, он мог догадаться,
что человеку перед ним было не привыкать пожинать жизни, как зерно.

«Я бы никогда не ожидал, что такой выдающийся человек, как вы, тот, кто через столько
прошел, снизойдет до того, чтобы провести столько лет под прикрытием в качестве простого
шеф-повара», - равнодушно сказал Чжу Цинхо.

Бык Бяобяо размахивал перед собой сверкающим ножом, его оружие окуталось холодным
светом. Он немного отличался от дружелюбного и обходительного шеф-повара, которого все
знали. Его зрачки были ало-красными, и от него исходил демонический дух, как будто это был
свирепый, неистовый духовный зверь, испорченный злым влиянием.

В то же время те, кто был на стороне Ли Ло, испытывали легкое беспокойство. В отличие от
Чжу Цинхо, внешность Быка Бяобяо можно было легко ассоциировать с внешностью типичного
злодея…

«Раз посмели ворваться в штаб-квартиру Дома Лолань, то заплатите за это.» - голос Быка
Бяобяо был лишен эмоций. Окрестности, по мере расширения его ауры, начали пропитываться
запахом крови.

Чжу Цинхо оставался невозмутимым: «Господин, вы, должно быть, уважаемый человек из
далекой страны. Хотя я не знаю, почему вы решили изолировать себя в Доме Лолань Вполне
Ли Тайсюань и Тань Тайлань сейчас глубоко в недрах Битвы Благородных. Очень вероятно, что
у них никогда не будет возможности сбежать. Таким образом, если вы готовы встать на нашу
сторону, мы, естественно, поделимся с вами любыми выгодами, которые мы получим от
сокровищ Дома Лолань.»



Чжу Цинхо явно был вероломным и хитрым человеком, готовым использовать любые средства,
чтобы расправиться с Быком Бяобяо.

Юань Цин и остальные точно так же услышали эти заманчивые слова, осмелившись ругать
Чжу Цинхо лишь в сердцах. В то же время в них было посеяно семя беспокойства. Они нечасто
общались с Быком Бяобяо, и кто знает, не соблазнится ли этот Герцог, который столько лет
прятался, его сладким язычком.

Однако на Ли Ло и Цзян Цинъе это совершенно не повлияло. Бык Бяобяо не чужак, которого
они только что встретили, он был воспитателем, который заботился о них с детства. Хотя они,
возможно, и не знали об истории между ним и родителями Ли Ло, их взаимодействие на
протяжении многих лет позволило им искренне понять, каким человеком был Бык Бяобяо.
Таким образом, они знали, что коварные действия Чжу Цинхо в основном бессмысленны.

«Если ты готов сейчас развернуться и уйти, я сделаю вид, что тебя здесь никогда не было. В
противном случае... мой нож убьет еще одного Герцога четвертого класса», - мрачно ответил
Бык Бяобяо.

Веки Чжу Цинхо на мгновение дрогнули, и он бессердечно рассмеялся. «Возможно, вы
действительно говорите правду... но вы также должны знать, что это было в прошлом. Вы
больше не находитесь на своем пике. Вы провели годы взаперти в штаб—квартире Дома
Лолань, не делая ни единого шага наружу - разве не очевидно, что ваша сила уменьшилась?
Возможно, в прошлом вы получили какую-то тяжелую рану, хм?»

Бык Бяобяо точно так же ухмыльнулся ему, обнажив ряды жемчужно-белых зубов: «Почему бы
тебе не попробовать? Тогда ты сам все узнаешь.»

Когда эти двое впились взглядами друг в друга, обе стороны яростно пробудили природную
энергию, поднявшись до небес и бесформенно столкнувшись друг с другом. Результатом стал
оглушительный грохот, который эхом разнесся по всему городу Ся.

Чжу Цинхо сделал шаг вперед, и позади него открылось мировое пространство. Внутри него
можно было разглядеть четырех массивных Цитадели Герцога. Каждая из них стояла одиноко,
отвергнутая своим существованием, и смотрела на мир свысока. Их покрывали бесчисленные
руны, каждая из которых была вырезана Чжу Цинхо.

В тот момент, когда появились четыре Цитадели, окружающая местность, казалось,
содрогнулась от одного их присутствия.

Если сила двойного резонанса была признаком силы Герцога, то Цитадели стали проявлением
их основы.

Говорят, что для того, чтобы войти в стадию Герцога, нужно конденсировать и сжимать
резонансную силу до крайности. Только тогда можно возвести из неё Цитадель. По



завершению тело практика претерпевало невообразимые количественные изменения.
Цитадель Герцога не только демонстрирует глубину его фундамента, но и обладает одной из
самых сильных способностей, имевшихся в их распоряжении.

Тот факт, что Чжу Цинхо сразу раскрыл все Цитадели, был свидетельством того, насколько
опасным, по его мнению, был Бык Бяобяо.

С этими словами он поднял палец и мягко указал на Быка Бяобяо.

Бум!

Небеса и земля загрохотали, когда четыре Цитадели начали извергать безграничные потоки
черного огня. Если присмотреться к ним повнимательнее, можно было увидеть бесчисленные
каменные осколки, движущиеся внутри черного огня. Когда они слились, появилась магма.

Поскольку Чжу Цинхо обладал резонансами огня и камня, сочетание этих двух способностей
позволило силе его атаки повыситься на целую ступень.

Магма разделилась на десятки тысяч потоков, которые покрыли небеса, заставив температуру
взлететь до небес, а пространство искривиться, прежде чем по дуге устремиться к Быку
Бяобяо. Это пугающее нападение заставило онеметь скальпы всех людей на площади. Методы
Герцога нелегко было ни понять, ни защититься от них.

Когда магма выплеснулась из мирового пространства, Бык Бяобяо холодно улыбнулся. Он не
стал отбиваться своим ножом, но сжал пустой кулак. Позади него ожили два призрачных
проявления.

Одним из них был массивный лазурный бык с четырьмя рогами.

Другим - голубоглазый медведь с золотистой шерстью.

Резонанс Четырехрогого Божественного Быка.

Резонанс Голубоглазого Золотого Медведя.

Это зрелище заставило Ли Ло ухмыльнуться. Дядя Бяо на самом деле обладал двумя
звериными резонансами, основанными на силе! Это высшее проявление насилия!

Бык Бяобяо ответил одним ударом. Он выглядел просто и непритязательно, но когда пронесся
мимо, все видели, что пустота разрывается на части ужасной силой.



Бах!

Их столкновение превратилось в настоящее стихийное бедствие. Магма была отброшена прочь,
рассеяна во всех направлениях, прежде чем в конечном итоге была поглощена барьером Дома
Лолань.

Устрашающий удар продемонстрировал непоколебимую доблесть дяди Бяо. Лицо Чжу Цинхо
стало холодным. Просто ветер от удара, пронесшийся мимо, вызвал у него на коже
пронзительную боль. Даже он был ошеломлен явной жестокостью столкновения. Этот грубый и
демонический болван развил свое физическое тело до пугающе могучего состояния.

Было ли это физической доблестью, которой могли достичь два звериных резонанса,
сфокусированных на силе?

Однако, несмотря на его шок, для того, чтобы остановить Чжу Цинхо, потребовалось бы
гораздо больше, чем один ход.

От одной мысли четыре Цитадели за спиной Чжу Ценно начали дрожать в мировом
пространстве. Вибрация проникла в сам мир, и внезапно все они разорвали пустоту и
спустились в небо над штаб-квартирой Дома Лолань.

Каждая Цитадель была подобна неукротимой горе. Вместе они оказали ни с чем несравнимое
давление на находящихся внизу.

Мирская природная энергия продолжала бурлить, поскольку ее постоянно засасывало в
Цитадели.

Чжу Цинхо равнодушно наблюдал, как мгновение спустя все четыре его Цитадели
непосредственно подавили пространство, в котором находился Бык Бяобяо.

Как только Цитадели напали на Быка Бяобяо, взгляд Чжу Цинхо скользнул мимо
искалеченного трупа Пэй Хао. Его взгляд блеснул, и он мысленно выругался: «Шэнь
Цзиньсяо... Я выполнил свою часть и задержал Быка Бяобяо. Остальное зависит от тебя.»

……

В то же время, в секретной комнате...

Глаза Шэнь Цзиньсяо слегка сузились. Все, что произошло в штаб-квартире Дома Лолань, было
передано в его разум.

«В штаб-квартире дома Лолань на самом деле скрывался Герцог. Он даже обладает довольно



зловещей аурой...»

На его лице появилась апатичная улыбка. В настоящее время Герцога сдерживал Чжу Цинхо,
так что теперь пришло его время. Когда Ли Ло умрет, и он сможет наложить лапы на Цзян
Цинъе, все его планы будут выполнены.

Взгляд Шэнь Цзиньсяо упал на четверть сердца, которое с каждым мгновением билось все
слабее и слабее. Пэй Хао был смертельно ранен, и вскоре он должен был скончаться.

Хитрая ухмылка появилась на его лице, прежде чем он начал говорить дьявольским голосом,
полным соблазна: «Пэй Хао... ты упустил свой последний шанс. Однако... если ты отдашь мне
вторую половину своего сердца... Я сделаю то, чего ты так жаждешь...»
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